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Poola — Moo6distusteenused — OR.272.00037.2026 Weryfikacja, aktualizacja i uzupetnienie bazy
danych EGiB oraz opracowanie dokumentacji technicznej dla budynkoéw, lokali i gruntéw w
obrebie ewidencyjnym Dabie gmina Dabie

OJ S 95/2026 19/05/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Powiat Kro$nienski
E-posti aadress: zamowieniapubliczne@powiatkrosnienski.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: OR.272.00037.2026 Weryfikacja, aktualizacja i uzupetnienie bazy danych EGIiB oraz
opracowanie dokumentac;ji technicznej dla budynkoéw, lokali i gruntéw w obrebie ewidencyjnym
Dabie gmina Dabie
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie kompleksowych prac geodezyjnych
polegajgcych na aktualizacji i uzupetnieniu danych budynkow, lokali i gruntéw, na ktérych
usytuowane sg budynki oraz opracowanie dokumentacji technicznej wraz z aktualizacjg bazy
danych ewidencji gruntow i budynkéow w obrebie ewidencyjnym Dgbie gmina Dagbie przy czym
kluczowym elementem zamdwienia jest weryfikacja zgodnosci danych ewidencyjnych ze
stanem faktycznym w terenie oraz dokumentacjg zrodtowg, w szczegdlnosci w zakresie
potozenia budynkow, ich funkcji oraz uzytkdw gruntowych. Szczegétowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ .
Menetluse tunnus: d402d7fb-648e-46e6-9fc1-6f9a2e9efe86
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71355000 Mdddistusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 72300000 Andmeteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Zgodnie z art. 108 ust. 1 Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
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Kodeksu karnego, art. 46 48 ustawy o sporcie i art. 54 ust. 14 ustawy o refundacji lekow,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych,
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegdlnosci, jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty lub oferty czesciowe, chyba ze wykazg, ze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 2. Zgodnie z art.
109 ust. 1 Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawce: 1)
ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp,
chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci
(art. 109 ust. 1 pkt 1), 2) w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4) 3. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514) z postepowania o
udzielenie zamdwienia publicznego wyklucza sie: 1) wykonawce wymienionego w wykazach
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okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269 /2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z
pozn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 4. Wykluczenie, o ktérym
mowa w ust. 3 nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w ust. 3 lit. a) — c¢). 5. W
przypadku wykonawcy wykluczonego na podstawie ust. 3, Zamawiajgcy odrzuca oferte
takiego Wykonawcy. 6. Przestanka wykluczenia wskazana w ust. 7 bedzie wstepnie
weryfikowana w ramach oswiadczenia wstepnego wykonawcy poprzez wypetnienie i
podpisanie przez wykonawce oswiadczenia. 7. W przypadku wykonawcy wykluczonego na
podstawie ust. 3, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego wykonawcy, nie zaprasza go do
ztozenia oferty podlegajgcej negocjacjom, oferty dodatkowej, oferty lub nie zaprasza go do
negocjaciji, a takze nie prowadzi z takim wykonawcg negocjacji, odpowiednio do trybu
stosowanego do udzielenia zamowienia publicznego oraz etapu prowadzonego postepowania
0 udzielenie zamowienia publicznego. 8. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje réwniez na
podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833 /2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz.U. L 111 2 8.4.2022) oraz w brzmieniu nadanym Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033
z dnia 23 pazdziernika 2025 r. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do dodatkowej weryfikacji
braku zaistnienia wspominanych w ust. 3 i 7 przestanek wykluczenia za pomocg wszelkich
dostepnych srodkow (np. w oparciu o informacje wynikajgce z Krajowego Rejestru Sgdowego,
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej czy Centralnego Rejestru
Beneficjentow Rzeczywistych). ROZDZIAL X. WYKAZ OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW
POTWIERDZAJACYCH SPELNIANIE WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU 1. Wraz
z ofertg (formularzem ofertowym) Wykonawca skfada: 1) Pisemne zobowigzanie podmiotow 2)
Petnomocnictwo do ztozenia oferty 3) oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z
postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 ,specustawy sankcyjnej” oraz art. 5k Rozporzadzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 4) W przypadku sktadania oferty przez Spotke
Cywilng/Konsorcjum Wykonawca sktada oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 117 ust. 4 5)
Oswiadczenie w zakresie spetniania warunkow udziatu w postepowaniu i niepodleganiu
wykluczeniu z udziatu postepowania w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia 2. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona na wezwanie
Zamawiajgcego w terminie okreslonym przedktada nizej wymienione, aktualne na dzien
skfadania, dokumenty: 1) w celu potwierdzenia spetniania warunku dotyczgcego zdolnosci
technicznej lub zawodowej Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy: a) Oswiadczenia, ze posiada
zdolnos¢ techniczng i zawodowg zatgcznik nr 10 do SWZ, 2) w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda
nastepujgcych dokumentéw: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego b) oswiadczenia
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sktadanego w zwigzku z art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych zatgcznik nr 11, ¢) odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralnej
ewidencji i informacji o dziatalno$ci gospodarczej, d) oSwiadczenia o braku podstaw do
wykluczenia na podst. art. 108 ust 1 pkt. 5 i pkt. 6 zatgcznik nr 12. 3) Oswiadczenia
Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 oraz oswiadczeniu w zakresie przepiséw sankcyjnych art. 7 i art. 5 k, Zamawiajgcy
przewiduje uniewaznienie postepowania w przypadku nieprzyznania srodkow. Szczegoty w
Specyfikacji warunkoéw zaméwienia

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: OR.272.00037.2026 Weryfikacja, aktualizacja i uzupetnienie bazy danych EGiB oraz
opracowanie dokumentacji technicznej dla budynkoéw, lokali i gruntéw w obrebie ewidencyjnym
Dagbie gmina Dabie
Kirjeldus: Weryfikacja, aktualizacja i uzupetnienie bazy danych EGIiB oraz opracowanie
dokumentacji technicznej dla budynkow, lokali i gruntdw w obrebie ewidencyjnym Dagbie gmina
Dabie

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71355000 M&ddistusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 72300000 Andmeteenused
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy nie przewiduje korzystania z prawa opcji

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Zielonogérski (PL432)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 120 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 0,00 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zgodnie z art. 57 ustawy Pzp o udzielenie zamdéwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu oraz spetniajg warunki udziatu w postepowaniu
okreslone przez Zamawiajgcego w ogtoszeniu o zamowieniu i SWZ zgodnie z art. 112 ustawy
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Pzp. 1. Warunek posiadania zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym
Zamawiajgcy nie wymaga ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie
spetniania ww. warunku. 2. Warunek posiadania uprawnien do prowadzenia okreslone;j
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej Zamawiajgcy nie wymaga ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych w zakresie spetniania ww. warunku. 3. Warunek znajdowania sie w
sytuacji ekonomicznej lub finansowej niezbednej do wykonania zaméwienia. Zamawiajgcy nie
wymaga ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie spetniania ww. warunku. 4.
Warunek posiadania zdolnosci technicznej lub zawodowej Wykonawca spetni ww. warunek,
jesli wykaze, ze: a) dysponuje potencjatem technicznym i kadrowym gwarantujgcym
wykonanie zamowienia oraz b) posiada wyksztatcenie geodezyjne (minimum $rednie) oraz
uprawnienia zawodowe w dziedzinie geodezji i kartografii, o ktérych mowa w art. 43 pkt. 12
ustawy Prawo geodezyjne i kartograficzne lub c) ustanowi kierownika prac geodezyjnych
okreslonych przedmiotem zamdwienia posiadajgcego uprawnienia zawodowe, o ktorych
mowa w art. 43 pkt. 1i 2 ustawy Prawo geodezyjne i kartograficzne, zatrudnionego na umowe
o prace

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, n nastepnie pomnozona przez 60, co
réwna sie wartos¢ punktowa dla badanej oferty, z doktadno$cig do dwoch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Zamawiajgcy przyzna punkty na podstawie ponizszego wzoru: okres gwarancji
oferty badanej podzielony przez najdtuzszy okres gwarancji sposrod wszystkich, a nastepnie
pomnozony przez 40, co rowna sie wartos¢ punktowa dla badanej oferty, z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1312633

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1312633
Keeled, milles vbib pakkumusi voi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 22/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
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Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 26/06/2026 09:15:00 (UTC+02:00) lda-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-09-18

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa lzba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, 4. Szczegoétowe informacije dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawne;j” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Powiat Kros$nienski
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Powiat Kro$nienski
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Powiat KrosnienAski
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Powiat Kro$nienski

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Powiat Krosnienski
Registreerimisnumber: 9261476924
Postiaadress: Piastéw 10B
Linn: Krosno Odrzanskie
Sihtnumber: 66-600
Riik — jaotus (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowieniapubliczne@powiatkrosnienski.pl
Telefon: 683830288
Internetiaadress: https://bip.powiatkrosnienski.pl/
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/powiatkrosnienski
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/powiatkrosnienski
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 3dbe0728-ec6f-4862-ba39-a2209a0ffbf2 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 18/05/2026 09:48:28 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 339770-2026

ELT S valjaande number: 95/2026

Avaldamise kuupaev: 19/05/2026
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